
429233-2026 Page 1/10

See the notice on TED website

429233-2026 - Hange
Poola – Ortopeedilised implantaadid – IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW 
ENDOPROTEZOPLASTYKI STAWU BARKOWEGO ORAZ PLASTYKI STAWU KOLANOWGO W 
PAKIETACH I – II DLA BLOKU OPERACYJNEGO Z CENTRALNĄ STERYLIZATORNIĄ W ZESPOLE 
OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
OJ S 119/2026 24/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
E-posti aadress: grzegorz.zima@zoz-debica.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW ENDOPROTEZOPLASTYKI STAWU 
BARKOWEGO ORAZ PLASTYKI STAWU KOLANOWGO W PAKIETACH I – II DLA BLOKU 
OPERACYJNEGO Z CENTRALNĄ STERYLIZATORNIĄ W ZESPOLE OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Kirjeldus: IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW ENDOPROTEZOPLASTYKI 
STAWU BARKOWEGO ORAZ PLASTYKI STAWU KOLANOWGO W PAKIETACH I – II DLA 
BLOKU OPERACYJNEGO Z CENTRALNĄ STERYLIZATORNIĄ W ZESPOLE OPIEKI 
ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Menetluse tunnus: a9a46ed2-e62c-49be-b31f-70ed56635861
Sisemine tunnus: ZP-PN-11/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33183100 Ortopeedilised implantaadid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: 91 Krakowska 91 Krakowska 91 Krakowska
Linn: Dębica
Sihtnumber: 39-200
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano a przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo w związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub 
przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o 
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których mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228– 230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. 
poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054 i 2142) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559, 2054 i 2120), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępstwa pochodzenie 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o kto rym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające 
na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach 
powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021, poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296 – 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o którym mowa w art. 270 – 277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 25 czerwca 2012r. o 
skutkach powierzenia wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej polskie – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazani za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba, że wykonawca odpowiednio przed upływem 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienie publiczne; 5) jeżeli zamawiajmy może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
oferty odrębne, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba, ze wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w 
przypadkach, o którym mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenie konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykowany z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2. W przypadkach, o których mowa w pkt. 1 ppkt 1 – 5 lub 7, 
zamawiający może nie wykluczyć wykonawcy, jeżeli wykluczenie byłoby w sposób oczywisty 
nieproporcjonalne, w szczególności gdy kwota zaległych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne jest niewielka albo sytuacja ekonomiczne lub finansowa wykonawcy, 
o którym mowa w pkt 1 ppkt 4, jest wystarczająca do wykonania zamówienia. Dodatkowe 
obligatoryjne podstawy wykluczenia: 1) Na podstawie przesłanek art. 7 ust. pkt 1 ustawy. Na 
podstawie przesłanek z art. 7 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, 2) Na podstawie przesłanek z art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
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związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022 /576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1). PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE NA POTWIERDZENIE BRAKU PODSTAW 
WYKLUCZENIA:1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześnie niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. 2. Oświadczenie wykonawcy w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 
5 o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2019r. poz. 369), z innym 
wykonawcą, który złożył ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej, 3. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego o których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy (dot. wstępnych konsultacji rynkowych) 4. Wykaz 
podwykonawców i dostawców, na których przypada ponad 10% wartości zamówienia, zaś w 
przypadku podmiotów, na których zdolności wykonawca polega – wskazania, czy wykonawca 
polega na zdolności tych podmiotów w zakresie odpowiadającym ponad 10% wartości 
zamówienia. /dotyczy sytuacji, gdy Wykonawca w Oświadczeniu: CZĘŚĆ XIV C – ZAŁ. NR 3 
nie wskaże podmiotowych środków dowodowych, które można uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, oraz danych umożliwiających dostęp do tych 
środków/ W przypadku, gdy przypada na w/w ponad 10 % wartości zamówienia - 
Zamawiający będzie żądał, aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego 
zastąpił tego Podwykonawcę, Dostawcę lub Podmiot, na którego zdolności wykonawca 
polega, pod rygorem wykluczenia z udziału w postępowaniu. Informacja o przedmiotowych 
środkach dowodowych: PRZEDMIOTOWYM ŚRODKIEM DOWODOWYM w niniejszym 
postępowaniu w PAKIECIE I i PAKIECIE II jest: OŚWIADCZENIE WYKONAWCY, że 
oferowane produkty: implanty i instrumentarium posiadają: A. Będące wyrobem medycznym: 
Deklarację Zgodności i Oznakowanie Znakiem CE LUB / ORAZ Wpis / Zgłoszenie do Rejestru 
Wyrobów Medycznych i Podmiotów Odpowiedzialnych Za Ich Wprowadzenie LUB / ORAZ 
Powiadomienie / Zgłoszenie do Prezesa Urzędu Rejestracji Wyrobów Leczniczych, Wyrobów 
Medycznych i Produktów Biobójczych lub Formularz Przeniesienia Danych Zamawiający może 
żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych. 
Jeżeli Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki 
dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. INFORMACJA O UPRZEDNIEJ OCENIE OFERT, ZGODNIE Z ART. 
139 uPzp - CZĘŚĆ I C SWZ. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO – w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia CZĘŚĆ I D SWZ. INFORMACJE O 
WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I 
ODBIERANIA KORESPONDENCJI ELEKTRONICZNEJ CZĘŚĆ VII B SWZ. WARUNKI 
UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU - Zamawiający nie określił. Rodzaj i zakres zmian umowy oraz 
warunki ich wprowadzenia: Par. 4 ust. 2 - 13 CZĘŚCI XIII A SWZ - PROJEKTOWANE 
POSTANOWIENIA UMOWY W SPRAWIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO, KTÓRE 
ZOSTANĄ WPROWADZONE DO UMOWY W SPRAWIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO NA 
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DOSTAWĘ: IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW ENDOPROTEZOPLASTYKI 
STAWU BARKOWEGO ORAZ PLASTYKI STAWU KOLANOWGO W PAKIETACH I – II DLA 
BLOKU OPERACYJNEGO Z CENTRALNĄ STERYLIZATORNIĄ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW ENDOPROTEZOPLASTYKI STAWU 
BARKOWEGO W PAKIECIE I DLA BLOKU OPERACYJNEGO Z CENTRALNĄ 
STERYLIZATORNIĄ W ZESPOLE OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Kirjeldus: PAKIET I – IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW 
ENDOPROTEZOPLASTYKI STAWU BARKOWEGO - poz. 1 - 32 (według Części XII A SWZ)
Sisemine tunnus: ZP-PN-11/2026.I

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33183100 Ortopeedilised implantaadid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Krakowska 91 ul. Krakowska 91 
Linn: Dębica
Sihtnumber: 39-200
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: CENA = 60%
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: OKRES STABILNOŚCI OFEROWANYCH CEN (bez ich podwyższania) OD DATY 
ZAWARCIA UMOWY = 35%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: TERMIN REALIZACJI DOSTAWY OD DATY ZŁOŻONEGO ZAMÓWIENIA = 5%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Market Planet
URL: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Urząd Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeep zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu doniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
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Odwoławczej: 1) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) W terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w ust. 1; 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 5 wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sadu. Skargę wnosi się do Sadu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe 
informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” uPzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zespół Opieki Zdrowotnej w 
Dębicy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW PLASTYKI STAWU KOLANOWEGO 
W PAKIECIE II DLA BLOKU OPERACYJNEGO Z CENTRALNĄ STERYLIZATORNIĄ W 
ZESPOLE OPIEKI ZDROWOTNEJ W DĘBICY
Kirjeldus: PAKIET II - IMPLANTY ORTOPEDYCZNE DO ZABIEGÓW PLASTYKI STAWU 
KOLANOWEGO - poz. 1 - 27 (według Części XII A SWZ)
Sisemine tunnus: ZP-PN-11/2026.II

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33183100 Ortopeedilised implantaadid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Krakowska 91 ul. Krakowska 91 
Linn: Dębica
Sihtnumber: 39-200
Riik – jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused



429233-2026 Page 7/10

Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: CENA = 60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: OKRES STABILNOŚCI OFEROWANYCH CEN (bez ich podwyższania) OD DATY 
ZAWARCIA UMOWY = 35%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: TERMIN REALIZACJI DOSTAWY OD DATY ZŁOŻONEGO ZAMÓWIENIA = 5%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Market Planet
URL: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Urząd Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 

https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
https://zoz-debica.ezamawiajacy.pl
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postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeep zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu doniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) W terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w ust. 1; 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 5 wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sadu. Skargę wnosi się do Sadu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe 
informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” uPzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zespół Opieki Zdrowotnej w 
Dębicy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zespół Opieki Zdrowotnej w Dębicy
Registreerimisnumber: 872-19-07-964
Postiaadress: ul. Krakowska 91
Linn: Dębica
Sihtnumber: 39-200
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja Zaopatrzenia i Zamówień Publicznych
E-posti aadress: grzegorz.zima@zoz-debica.pl
Telefon: 146808305
Internetiaadress: www.zoz-debica.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002

mailto:grzegorz.zima@zoz-debica.pl
http://www.zoz-debica.pl
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Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 526-22-39-325
Postiaadress: ul. Postępu 17 a
Linn: Warszwa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22458780
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 526-288-36-64
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 226955804
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
423038-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmiana dotyczy: zmiany terminu składania oraz daty otwarcia ofert

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Opis zmian: Termin składania ofert po zmianie: 01/07/2026, Data 
otwarcia ofert po zmianie: 01/07/2026

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0002
Muudatuste kirjeldus: Opis zmian: Termin składania ofert po zmianie: 01/07/2026, Data 
otwarcia ofert po zmianie: 01/07/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 72b2473d-6bc3-48be-a453-993dae3737b0  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/06/2026 11:21:00 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 429233-2026
ELT S väljaande number: 119/2026
Avaldamise kuupäev: 24/06/2026
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